CONNECT®

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria /IMAPA sob n° 04804.

COMPOSICAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine

(IMIDACLOPRIDO) 100 g/L (10,0 % m/v)
(R)-a-cyano-4-fluoro-3-phenoxybenzyl-(1S,3S)-3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate-and-(S)-a-cyano-4-
fluoro-3-phenoxybenzyl- (1R 3R) -3-(2,2- dlchlorovmyl) -2,2- d|methylcyclopropanecarbox

(BETA-CIFLUTRINA) ... 12,5 g/L (1,25 % m/v)
Outros ingredientes 967,5 g/L (96,75 % m/v)

GRUPO INSETICIDA
GRUPO INSETICIDA

CLASSE: Inseticida sistémico dos grupos quimicos dos neonicotinoides (imidacloprido) e piretroides (beta-ciflutrina).

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*): Bayer S.A. - Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - S&o Paulo/SP - CNPJ: 18.459.628/0001-
15

Registrada na Secretaria da Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n° 663

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO: IMIDACLOPRIDO: Premier Técnico - Registro MAPA n° 006194: Bayer AG — ChemPark,
41538, Dormagen - Alemanha / Premier Técnico BCS - Registro MAPA n°® 07512: Jiangsu Changqging Agrochemical Co., Ltd. - No.
8, Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, Yangzhou Jiangsu China 225215.

BETA-CIFLUTRINA: Bulldock Técnico BCS - Registro MAPA n° 000307: Bayer Vapi Private Limited. - Plot #306/3, Il Phase, GIDC,
Vapi 396195, Gujarat - India

FORMULADOR: Bayer S.A. Estrada da Boa Esperanca, 650, Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Nimero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito
Industrial 11l - CEP 38044-755 - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Certificado de Registro no IMA n°® 2.972 / Bayer S.A. - Calle 18 39 1030
— Soledad — Atlantico — Colémbia. / Bayer AG — ChemPark, 41538, Dormagen - Alemanha / Bayer CropScience LP - 8400 Hawthorn
Road. 64120, Kansas City, Missouri - EUA / Agraform LLC - 133 East Krauss Street. 63111, St. Louis, Missouri - EUA / AMVAC
Chemical Corporation - 410 Simpkin Lane. 83639, Marsing, Idaho - EUA / AMVAC Chemical Corporation - 4100 E Washington Blvd.
90023, Los Angeles, Califérnia - EUA / CJIB Industries, Inc. - 2114 Cypress Street. 31601 Valdosta, Georgia - EUA / Helena Industries
LLC - 3525 Vandalia Road, 50317 Des Moines, lowa - EUA / Helena Industries LLC - 434 Fenn Road. 31015 Cordele, Georgia - EUA
/ Helena Industries, Inc. - Highway 49 Bypass. 72390 West Helena, Arkansas - EUA / Winfield Solutions LLC - 400 Terra Road. 72315
Blytheville, Arkansas - EUA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR

Corrosivo a cobre, ferro e latdo

N° do lote ou partida, Data de fabricagdo e Data de vencimento: VIDE EMBALAGEM
CONTEUDO: VIDE ROTULO

Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional)

CLASSIFI(EAQAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE
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CONNECT® é um inseticida sistémico dos grupos quimicos dos neonicotinoides (imidacloprido) e

piretroides (beta-ciflutrina), indicado para o controle das pragas mencionadas nas culturas abaixo:

Pragas Controladas Dose L. Intervalo
N° maximo Volume de .
Produto Equipamento de
Culturas Nome Nome . de calda L
Comum Cientifico Comercial aplicacdes (L/ha) de aplicacdo Seguranca
(mL/ha) (dias)
Bicudo Anthonomus
grandis
~ Mosca- Bemisia tabaci Terrestre: Barra
Algodao branca raca B (*) 750 - 1000 3 100 — 300 Costal
Pulgéo-do- Aphis gossypii
algodoeiro *)
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Bicudo: realizar o monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestagdo, quando na amostragem pela
coleta de botdes do ter¢o superior da planta, de acordo com o nivel de controle, quando atingir o nivel de até
5% dos botdes atacados.
Mosca-branca: as aplicagbes devem ser iniciadas no inicio da infestacdo, quando forem constatadas a 30
presenca de adultos, ovos, as primeiras “ninfas” ou formas jovens através do monitoramento da face inferior
das folhas dos ponteiros das plantas realizado nas primeiras horas do dia.
Pulgéo-do-algodoeiro: realizar o monitoramento e iniciar as aplicagdes quando, em 70% das plantas
examinadas em variedades tolerantes e 10% em plantas suscetiveis a viroses, as folhas estiverem comecando
a se deformar, presenca de fumagina e existirem pulgdes.
As aplicacdes devem ser realizadas com intervalo de 5 a 7 dias durante o periodo vegetativo antes da
emissao dos primeiros ramos frutiferos com botéo floral e a folha correspondente fechados.
Realizar no maximo 3 aplicagBes por ciclo de cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestacdo da praga.
(*) Utilizar adjuvante especifico recomendado pelo fabricante a 0,25% de volume na calda.
N&o ultrapassar dose méxima de 640 g de i.a./ha/ano, incluindo o tratamento de sementes.
Respeitar a distancia de 2 metros entre a area em tratamento e areas adjacentes.
Pulgdo-verde My;us 500
persicae
Melso Tripes -tr;brfcsi 500 - 750 ) Terrestre: Barra
— 300 - 600 Costal
Bemisia
Mosca-branca | tabaciraca 750 - 1000
B
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Pulgao-verde e tripes: Realizar o monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestacdo. Em caso de
reinfestagao, reaplicar com intervalo de 5 a 7 dias.
Mosca-branca: realizar monitoramento e iniciar as aplica¢gbes no inicio da infestagdo, quando forem 14

constatadas a presenga de adultos, ovos, as primeiras “ninfas” ou formas jovens, ou apds a emergéncia da
cultura com a presenca da praga. Em caso de reinfestagéo, reaplicar com intervalo de 5 a 7 dias.

Realizar no maximo 2 aplicagdes por ciclo de cultivo ATE o estadio de 3° folha verdadeira no ramo principal.
As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de maior infestagdo da praga.

Quando realizar aplicagdes de Connect via pulverizacgao foliar, ndo devera ser feito outras aplicacdes de
produto a base de imidacloprido na area.

Distancias de Seguranca:

Para as doses de 500 a 750 mL/ha, respeitar a distancia de 1 metro entre a area em tratamento e areas
adjacentes;

Para as doses de 750 a 1000 mL/ha, respeitar a distancia de 2 metros entre a area em tratamento e areas
adjacentes.
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Pragas Controladas Intervalo
Dose N° maximo | Volume de EqUinamento de
Culturas Nome Nome Produto de calda auipamen seguranca
c Cientifi Comercial licacs de aplicacéo 9 ¢
omum lentifico (mL/ha) aplicacbes (L/ha) (dias)
Cigarrinha-do- Dalbulus
milho maidis
Milho Lagarta-do- | Spodoptera 750 - 1000 3 Terrestre: Barra
cartucho frugiperda 100 — 300 Costal
Percevejo- Dichelops
barriga-verde | melacanthus 500 - 1000
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Cigarrinha-do-milho: realizar o monitoramento e iniciar as aplica¢des no inicio da infestacdo, na presenca
das primeiras ninfas e adultos nas plantas. Em caso de reinfestacdo, reaplicar com intervalo de 07 dias.
Realizar no maximo 3 aplicag8es por ciclo de cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestacéo da praga.
Lagarta-do-cartucho: realizar o monitoramento e iniciar as aplica¢des no inicio da infestacdo, de acordo 30
com o nivel de controle, antes das lagartas penetrarem no cartucho, com 20% de plantas com folhas
raspadas e com as lagartas em estadio inicial de desenvolvimento (do 1° ao 2° instares).
Percevejo-barriga-verde: aplicar o produto quando for constatada a presenca da praga logo apés a
emergéncia do milho. Para obter melhor resposta do produto, a aplicacdo deve ser realizada no maximo até
8 dias apds a emergéncia. Aplicag8es posteriores a 8 dias, apds a emergéncia, ndo impedirdo que a praga
cause danos a cultura do milho.
Em caso de reinfestagéo, reaplicar com intervalo de 5 a 7 dias. As aplicag6es podem ser realizadas até que
a planta atinja de 8 folhas completamente expandidas (V8) durante o desenvolvimento vegetativo.
Realizar no maximo 3 aplicag8es por ciclo de cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestacéo da praga.
N&o aplicar apés a emergéncia dos penddes e durante o florescimento.
Respeitar a distancia de 2 metros entre a area em tratamento e areas adjacentes.
M laspi
Metalico aecolaspIs | 440 - 500
calcarisera
Percevejo- Euschistus
) 500 - 1000
marrom heros
P jo- N
ercevejo .e.zara 500 - 1000
verde viridula
. Percevejo- . Terrestre: Barra
Soja 2
: verde- P'elzji(l’gi(r’;ius 500 - 1000 100 - 300 Costal
pequeno 9
Lagarta-da- Anti i
gar .a a n |car5|§ 500 - 750
soja gemmatalis
Mosca Bemisia
tabaci raca 750 - 1000
branca
B
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 21

Metalico: Realizar o monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestagéo.

Percevejos: realizar monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestacdo, quando forem
encontrados 2 percevejos grandes (a partir de 3° instar) por amostragem. Em lavouras destinadas a
producdo de sementes, aplicar quando forem encontrados 1 percevejo grande por amostragem.
Lagarta-da-soja: realizar o monitoramento e iniciar as aplica¢Bes no inicio da infestacdo e postura, de
acordo com o nivel de controle, quando houver 20 lagartas por amostragem ou 30% de danos nas folhas no
estagio vegetativo e 15% de danos no estagio reprodutivo.

Mosca-branca: realizar monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestagdo, quando forem
constatadas a presenga de adultos, ovos, as primeiras “ninfas” ou formas jovens, ou a partir de 3 a 6 dias
apoés a emergéncia da cultura com a presenca da praga.

Realizar no maximo 2 aplicag@es por ciclo de cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestacao da praga.

Em caso de reinfestag&o, reaplicar com intervalo de 5 a 7 dias. As aplicacdes devem ser realizadas no
periodo de desenvolvimento vegetativo antes do periodo de florescimento, com restricdo de aplicacéo até
segundo broto lateral reprodutivo visivel.

Reiniciar as aplicagbes apés o periodo de florescimento, quando estiver no inicio de desenvolvimento das
vagens (canivete) na maioria das plantas.

Respeitar a distancia de 2 metros entre a drea em tratamento e areas adjacentes.
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Pragas Controladas Dose L.
N° maximo | Volume de . Intervalo
Culturas Produto de calda Equipamento de segurancal
Nome Nome Comercial L de aplicacdo 9 ¢
Comum Cientifico (mL/ha) aplicagdes (L/ha) (dias)
Tripes Thrips palmi 500 - 750 Barra
Tomate 3 Terrestre: Costal
Bemisia tabaci
Mosca-branca raca B 750 - 1000 300 - 1000 Estacionario
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Tripes: Realizar o monitoramento e iniciar as aplicagfes no inicio da infestacdo. Em caso de reinfestagéao,
reaplicar com intervalo de 7 a 12 dias.
Mosca-branca: realizar monitoramento e iniciar as aplicagdes no inicio da infestagdo, quando forem
constatadas a presenca de adultos, ovos, as primeiras “ninfas” ou formas jovens, ou a partir da emergéncia
da cultura com a presencga da praga. Em caso de reinfestacao, reaplicar com intervalo de 5 a 7 dias. 7
Realizar no maximo 3 aplicag8es por ciclo de cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestacdo da praga.
Permitida aplicacdo somente apés a floracao.
Distancias de Seguranca:
Para as doses de 500 a 750 mL/ha, respeitar a distancia de 1 metro entre a area em tratamento e areas
adjacentes;
Para as doses de 750 a 1000 mL/ha, respeitar a distancia de 2 metros entre a &rea em tratamento e areas
adjacentes.
Percevejo- Dichelops
reevel P 500 - 750
Trigo barriga-verde | melacanthus 5 Terrestre: Barra
Pulgdo-da- | Metopolophium 100 - 300 Costal
. 250 - 500
folha dirhodum
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Percevejo-barriga-verde: realizar o monitoramento, e iniciar a aplicagdo quando for constatada a presenga
da praga, da emergéncia ao afilhamento. 30

Pulg&o-da-folha: realizar o monitoramento na fase de emergéncia ao afilhamento, iniciando a aplicacdo
qguando encontrar em média 10 % de plantas com pulg8es. Na fase de alongamento ao emborrachamento,
iniciar a aplicagdo quando a populagdo média atingir 10 pulgdes por afilho. Na fase reprodutiva, iniciar a
aplicacéo quando a populagédo média atingir 10 pulgdes por espiga.

Em caso de reinfestacéo, reaplicar com intervalo de 7 dias. Realizar no maximo 3 aplicag6es por ciclo de
cultivo. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de maior infestacéo da praga.

As aplicacbes devem ser realizadas a partir da emergéncia até que a planta apresente a folha bandeira,
ligula e auricula visiveis durante o perfilhamento e elonga¢éo do colmo.

Respeitar a distancia de 1 metro entre a area em tratamento e areas adjacentes.

MODO DE APLICACAO:

PREPARO DE CALDA:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra,

argila ou matéria orgéanica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicacdo do CONNECT® deve estar limpo de

residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose
recomendada do CONNECT®, acrescentar adjuvante na proporcdo recomendada para o cultivo/alvo,
completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema em
agitacéo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizagdo para manter homogénea a

calda de pulverizacao.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacao, pulverizando

logo apés sua preparacgéo.
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Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda, agita-la vigorosamente antes de
reiniciar a aplicacéo.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

EQUIPAMENTOS COSTAIS (MANUAIS / MOTORIZADOS):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizac&o do tipo leque (jato plano), calibrando de forma
a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo
desejado. Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por movimentos ndo planejados pelo
operador.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas. O
volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para volume de
calda, dose, momento de aplicacdo e outras informac8es consulte a tabela de instru¢8es de uso
desta bula. Respeite sempre as restricdes e orientacfes de uso descritas para cada cultura.

EQUIPAMENTO ESTACIONARIO MANUAL (PISTOLA):

Utilizar pulverizador com pistola com gatilho de abertura e fechamento dotado de ponta de pulverizagao
hidraulica. Calibrar o equipamento para que a cada acionamento do gatilho, a vazao seja constante. Manter
velocidade de deslocamento constante de modo que nédo se prejudique a condicdo da formacg&o das gotas
e mantenha o mesmo volume de calda em toda a &rea tratada. Realizar movimentos uniformes com a
pistola, evitando a concentracéo de calda em um Unico ponto, gerando, assim, escorrimento e desperdicio
da calda.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.
Empregar volume de calda que permita uma boa cobertura do alvo.

O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para volume
de calda, dose, momento de aplicacéo e outras informacgdes consulte atabela de instru¢cdes de uso
desta bula. Respeite sempre as restricdes e orientagdes de uso descritas para cada cultura.

PULVERIZADORES DE BARRA:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou autopropelidos, com pontas de pulverizagédo hidraulicas,
adotando o espacamento entre pontas e altura da barra com relagédo ao alvo recomendados pelo fabricante
das pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagcdo ao alvo em toda sua extenséo,
devendo esta altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.
Empregar volume de calda que permita uma boa cobertura do alvo.

O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para volume
de calda, dose, momento de aplicacéo e outras informag¢des consulte a tabela de instru¢cfes de uso
desta bula. Respeite sempre as restricdes e orientagcfes de uso descritas para cada cultura.

Condicdes meteorolégicas para pulverizacéao:

Respeitar as condicbes meteoroldgicas adequadas a boa aplicagdo. Evite situacdes com médias de
temperatura superior a 30°C, de umidade relativa inferior a 55% e de velocidade média do vento acima de
10 km/h. Nunca aplique quando o vento estiver com velocidade inferior a 3 km/h (condi¢cdes para a
ocorréncia de inversdo térmica ou correntes convectivas).

Temperatura Umidade do ar | Velocidade média do vento
Inferior a 30°C | Superior a 55% Entre 3 e 10km/h

INSTRUCOES PARA REDUCAO DE DERIVA DURANTE AS APLICAGOES:
- Né&o permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criagfes e areas de preservagao ambiental.

CONNECT® BULA_AGROFIT_04/10/2024



- Siga as restricdes existentes na legislacao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com 0 maior didmetro de gotas possivel
(média a grossa), buscando-se aliar seguranca da aplicacéo e eficacia do tratamento.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢cdes
meteoroldgicas, estddio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como
fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de
didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas nédo previne se as aplicacbes forem feitas de
maneira impropria ou sob condigbes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

- Presséo: use, preferencialmente, a menor presséo indicada para a ponta. Pressfes maiores reduzem
o diametro de gotas e ndo melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores
volumes forem necessarios, use pontas de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a maioria
das pontas, angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere 0 uso de pontas de
baixa deriva como as pontas com inducdo de ar por exemplo.

- O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste
€ vazamentos.

Ventos:
- A aplicacdo deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e n&o ultrapassar 10
km/h.

Temperatura e Umidade:

- A aplicacdo deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar for
superior a 55%.

- Em condi¢6es de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacéo.

Inversao térmica e correntes convectivas:

- O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Invers@es térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral.

Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagao da temperatura com relacéo a altitude e sdo comuns
em noites frias com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao pér do sol
e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no
nivel do solo.

No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da
fumaca origindria de uma fonte no solo. A formacéo de uma nuvem de fumagca em camadas e com
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movimento lateral indica a presenca de uma inversao térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente
dispersa e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

Utilize técnicas de redugéo de deriva.

Consulte um engenheiro agronomo. O mesmo podera alterar as condi¢cées da aplicacao, visando aumentar
a seguranca, sem comprometer sua eficacia.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap0s a aplicagcao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegéo
individual (EPI's) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

- Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

- Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

- Para as culturas que normalmente exigem um elevado nimero de aplicagGes durante o ciclo vegetativo,
tecnicamente é recomendada a rotacdo com inseticidas de grupos quimicos e modo de acéo diferentes,
visando o ndo aparecimento de pragas resistentes.

- Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem néo ter
sido estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores
estabelecidos no Brasil. Para culturas de exportacao verifique estas informacdes previamente a utilizacéo
deste produto.

- E de inteira responsabilidade do usuério do produto a verificagéo prévia destas informagées, sendo ele
0 Unico responsavel pela decisdo da exportacdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha
alguma duavida, consulte seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

- E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportacéao.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANS-
PORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE PRO-
DUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DA RESISTENCIA A INSETICIDAS

A resisténcia de pragas a agrotdxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia. O
inseticida CONNECT® pertence ao grupo 4A (moduladores competitivos de receptores nicotinicos da
acetilcolina — Neonicotinoides), Imidacloprido e ao grupo 3A (moduladores dos canais de sodio —
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Piretréides), betaciflutrina, e 0 uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populag@es resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do CONNECT® como uma ferramenta Gtil de manejo de pragas
agricolas, é necesséario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolucao da resisténcia.

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

- Rotacionar produtos com mecanismo de ac¢éo distinto do Grupo 4A e 3A. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.

- Usar CONNECT® ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

- Aplicagbes sucessivas de CONNECT® podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“‘intervalo de aplicagbes” ndo exceda o periodo de uma geracao da praga-alvo.

- Seguir as recomendacdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicacbes permitidas. No caso
especifico do CONNECT®, o periodo total de exposicédo (nimero de dias) a inseticidas do grupo
quimico dos Neonicotinoides e Piretroides ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do
namero total de aplica¢des recomendadas na bula.

- Respeitar o intervalo de aplicacéo para a reutilizagdo do CONNECT® ou outros produtos do Grupo
4A (Imidacloprido) e Grupo 3A (Betaciflutrina) quando for necesséario; Sempre que possivel,
realizar as aplica¢des direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem controladas;

- Utilizar as recomendaces e a modalidade de aplicacéo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacdo de inseticidas;

- Informac®es sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

INFORMAQOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. controle cultural, biol6gico, etc.) dentro do programa do
Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponiveis e apropriados.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRODUTO PERIGOSO. _
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacédo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, amidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendac¢fes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
SOCOrros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.
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Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacédo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas
por cima das botas, botas de borracha com meias, avental impermeével, mascara com filtro mecéanico
classe P1, 6culos de seguranca com protecdo lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢g8es climaticas para cada regiéo.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecénico classe P1, 6culos de
seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em &reas tratadas logo apés a
aplicacao.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apbs cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacé&o de algodéo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de seguranca com
protecao lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, oculos, avental, botas, macacdo, mascara e luvas.

A manutencdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.
Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.
Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a dgua de lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-la.
Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar dever se proteger da contamina¢&o usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.

INTOXICAS}OES POR CONNECT ®
INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informacBes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os
procedimentos descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude,
etc.).

Imidacloprido: neonicotinoide

Beta-ciflutrina: piretroide tipo Il

Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Vias de exposicédo Oral, dérmica, inalatéria e ocular

Imidacloprido

Estudos realizados em animais de laborat6rio mostraram que cerca de 95%
do Imidacloprido administrado foi absorvido e distribuido rapidamente por
todos os 6rgdos e tecidos do organismo, sendo excretado quase
completamente em 48 horas (aproximadamente 96% da dose
administrada), principalmente pela via urinéria (75%). A concentracé@o
plasmética maxima foi atingida entre 1,1 e 2,5 horas apds a administragéo.
A biotransformacao do Imidacloprido ocorre principalmente no figado pelas
Toxicocinética seguintes vias de degradacdo: desmetilacdo oxidativa resultando na
formagao do &cido 6-cloronicotinico e seus derivados, além de hidroxilagéo
do anel imidazolidine seguido pela conjugacdo ou remocdo da agua para
formar o metabdlito correspondente olefin.

Beta-ciflutrina

Estudos em animais de laboratério mostraram que a Beta-ciflutrina foi
rapidamente absorvida por via oral e respiratéria, porém pouco por via
dérmica. Também foi rdpida e completamente eliminada, via fezes e urina,
em 2 dias. A urina é a principal via de excrecéao.

Imidacloprido:

Os inseticidas neonicotinoides promovem a ativacdo dos receptores
nicotinicos (NAChR), encontrados no sistema nervoso central de insetos,
induzindo o fluxo de ions através da membrana celular resultando em
desbalanco i6nico. Sao relativamente pouco téxicos para humanos porque
interagem menos com 0s receptores nicotinicos humanos quando
comparado aos dos insetos, e ndo atravessam prontamente a barreira
hematoencefalica. Devido a pouca penetragdo através da barreira
hematoencefalica, os efeitos mediados pelo sistema nervoso central ndo
sdo esperados em baixos niveis de exposicao. A toxicidade aguda dos
diversos neonicotinoides em mamiferos estd predominantemente
relacionada ao receptor nicotinico do subtipo 7-alfa, seguido dos subtipos 4-
alfa, 2-beta, 3-alfa e 1-alfa. A¢Bes nestes receptores envolvem uma
combinacgédo de efeitos agonistas e antagonistas.

Beta-ciflutrina:

N&o se dispde de dados em seres humanos. Atua em canais de sdédio
voltagem-dependentes levando a um estado de hiperexcitacdo. Em ratos, o
produto provoca acdo de excitacdo intensa no sistema nervoso central;

Grupo quimico

Toxicodinamica
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doses altas acarretam hipersensibilidade aos estimulos de excitacdo em
nervos periféricos.

Sintomas e sinais
clinicos

Produto formulado:

Exposicéo oral: em animais de experimentacao (ratos) foram observados
piloerecao, salivacdo, respiracdo dificil, aumento da motilidade, que foi
posteriormente diminuida, marcha descoordenada, diminuicdo da
gquantidade de fezes, comportamento de escavacao e limpeza e movimento
temporério de agitacao.

Exposicéo dérmica: vermelhidao e incrustacdo na pele foram observadas
em animais de experimentacao (ratos).

Exposicéo inalatdria: foram observados em animais de laboratério (ratos):
dificuldade respiratdria, bradipnéia, secrecdo nasal, piloerecdo, falta de
cuidados com o pelo, motilidade reduzida, hipotermia e reducao transitoria
de peso corpoéreo.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento

N&o h& antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencéo das fun¢des vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente
e sabdo neutro em abundancia. Acetato de Tocoferol (uso topico) pode ser
util para prevenir e interromper parestesias. O profissional de sadde deve
estar protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverao verificar a existéncia de risco eminente de vida
e procurar contorna-lo. Deverdo ser mantidas as condic¢des respiratérias do
paciente através da permeabilidade das vias aéreas (aspiracdo de
secrecdes), a oferta de ar de boa qualidade, em ambiente ventilado e a
realizacdo de respiracdo artificial quando necessario, desde o boca a boca
a utilizacdo de ventilacao assistida ao nivel hospitalar.

As condicBes circulatorias devem ter atencdo no combate a quadros de
hipotensdo e choque. O paciente deve ser mantido, com os membros
inferiores elevados, aquecido e com a utilizacdo hospitalar de
vasopressores, se necessario.

Eventuais convulsfes exigem medidas como proteger o paciente de lesbes
traumaticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administragdo de
medicamentos anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicacdo
do médico.

O esvaziamento géstrico ir4 diminuir a absor¢do do produto em caso de
ingestdo. Nao induzir o vomito. Podera ser realizado através de lavagem
géstrica até uma hora apds a exposicdo e dependendo da severidade do
quadro clinico na maioria dos casos a lavagem gastrica ndo é necessaria.
O material proveniente destas manobras devera ser colhido para eventuais
diagnoésticos laboratoriais. O carvao ativado pode ser utilizado para diminuir
a absorcao do produto ainda presente no trato digestivo.

O aumento da excrecdo do produto ja absorvido podera ser efetivado
através de medidas que resultem em aumento da diurese, porém se forem
observados disturbios hidroeletroliticos, esses deverdo ser corrigidos com
prioridade, bem como os distdrbios acidobésicos.

Contraindicacdes

A inducdo do vomito é contraindicada em razéo do risco de aspiracao,
porém se o vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das interacdes

Nao sao conhecidos.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagéo: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacg@es especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.
ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica

RENACIAT — ANVISA/MS
Notifiqgue ao sistema de informacgé&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: BAYER S.A. 0800-701-0450
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MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: > 2.000 mg/kg p.c.

DLsg Cutédnea em ratos: > 4.000 mg/kg p.c.

CLso Inalatoria em ratos: Clspinalatéria em ratos ndo determinada nas condicdes do teste.
Corrosaol/Irritagéo Cuténea em coelhos: nenhum efeito observado.

Corroséaol/Irritagdo Ocular em coelhos: nenhum efeito observado.

Sensibilizagdo cutdnea em Porquinhos da india: o produto néo foi sensibilizante.
Mutagenicidade: o produto ndo foi mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Imidacloprido: Em ratos, no estudo de doses repetidas foi observada mineralizacédo da substancia coloide
nos foliculos tireoidianos. As concentragcfes plasmaticas de TSH, T3 e T4 permaneceram inalteradas
excluindo a possibilidade de alteracéo na funcao da tireoide. Em camundongos, a administracdo de doses
repetidas diminuiu o ganho de peso corpéreo e na maior dose aumentou a incidéncia de mineraliza¢do no
talamo e alterou o comportamento. N&o foi observado potencial cancerigeno de Imidacloprido em ambas
as espécies, ratos e camundongos, nos estudos de longo prazo. Também néo foi observado efeito primario
de Imidacloprido na reproducéo e nenhum potencial teratogénico.

Beta-ciflutrina: ndo apresentou potencial mutagénico e nem cancerigeno. Em estudos de curto prazo
efeitos neurotdxicos foram observados em ratos e cées. Nos estudos de longa duracdo em ratos causou
reducdo de peso corpdreo e em camundongos redugdo do peso de Orgaos e parestesia. Alguns efeitos
adversos para a prole foram observados nos estudos de toxicidade para a reproducéo e para o
desenvolvimento, porém, estes ocorreram sempre na presenca de toxicidade materna e doses seguras de
exposicao foram estabelecidas.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

Este produto é toxico para abelhas. A pulverizagdo nédo dirigida em area total deve obedecer as
recomendacdes de tamanho de gota e zona de nao aplicagdo. Nao aplique este produto em época
de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada visitacdo de
abelhas na cultura. O descumprimento dessas determina¢gdes constitui crime ambiental, sujeito a
penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras responsabilidades.

INSTRUCOES DE MITIGACAO DE RISCO PARA POLINIZADORES:
RESTRICAO QUANTO A PROTECAO AOS POLINIZADORES

Este produto apresenta restricdes de aplicacé@o por risco a abelhas e outros insetos polinizadores.
Siga as instrucdes de aplicacdo e recomendacdes para protecdo de polinizadores.

RESTRICOES DE APLICAGAO PARA PROTEGER POLINIZADORES:

. Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas. Ndo aplique o produto no
periodo florac&do das culturas ou plantas invasoras.
. As abelhas e outros insetos polinizadores podem ser expostos a este produto da
seguinte forma:
o Contato direto durante aplicacdes foliares ou contato com residuos presentes na
superficie das plantas ap0s aplica¢des foliares.
o Ingestdo de residuos no néctar e/ou poélen quando o produto for aplicado como
tratamento de semente, solo e/ou aplicacéo foliar.
o A deriva deste produto para areas adjacentes as culturas tratadas podem causar
danos a polinizadores e ou insetos ndo alvo.
o Nas aplicacdes terrestres utilizar somente gotas de tamanho médio, médio para

grosso e grosso respeitando as distancias de seguranca conforme descrito na parte de
recomendacéo de uso desta bula.
° NUNCA utilizar gotas finas ou finas para média nas aplicacoes.
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. NUNCA utilizar ultra baixo volume (UBV) nas aplicacgdes.

. N&o aplicar o produto préximo ou sobre as colmeias, assim como no horario de maior
forrageamento de abelhas e insetos polinizadores.

. Antes da aplicacéo, informar devidamente os apicultores num raio de 3 km ao redor
da propriedade para que o apicultor possa tomar medidas necessarias de protecdo as colmeias.

. Aplicar sempre seguindo a recomendacéo de bula e evitar ocorréncia de deriva nas
areas vizinhas.

. Remover, antes do tratamento, as plantas invasoras dentro das culturas se estas
estiverem com flores.

. Fazer o uso do Manejo Integrado de Pragas (MIP), utilizando produtos biolégicos ou
seletivos para abelhas e polinizadores no periodo de florescimento das culturas.

. Informacdes sobre prote¢cdo de abelhas e ou insetos polinizadores podem ser
encontradas em: https://abelha.org.br

. Incidentes, durante o uso deste produto que causem prejuizo a abelhas ou
polinizadores (por exemplo, morte de abelhas) devem ser imediatamente reportados através do
telefone: 0800-701-0450.

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos. N&o
aplique o produto no periodo de maior visitacao das abelhas.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos e peixes.

- Este produto € ALTAMENTE PERSISITENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.

- Evite a contamina¢@o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos.

- N&o apligue o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagdo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Cologque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 -1 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT); (Parte 1: Armazenamento em armazéns industriais, armazeéns
gerais ou centros de distribuicdo) demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2:
Armazenamento comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades
rurais ou Parte 4: Armazenamento em laboratérios).

- Observe as disposi¢des constantes nas legislacdes estadual e municipal.
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INSTRU(;OES EM CASO DE ACIDENTES
Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BAYER S.A. através do Telefone de
Emergéncia: 0800-0243334.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI) (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma
pa e cologue em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser
mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo
e destinacgéo final.
Solo: retire as camadas de terra contaminadas até atingir o solo ndo contaminado, recolha este material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
guantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO,, PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos
de Protecdo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

- Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o0 seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até ¥2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato de agua.

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apdés o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApG0s a realizacéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢éo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolug¢éo da embalagem em até 6 meses apdés o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um
ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscaliza¢&o, pelo prazo minimo de um
ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuéario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
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E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuéario ao estabelecimento, onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacao inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacédo do solo, da &gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através de incineracéo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte estéa sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica, bem como
determina que o0s agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racgoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacfes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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